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‘ LA GRAMMAIRE DE SMOTRICKI ET LA PREM IÈRE GRAMMAIRE

ROUMAINE

( Résumé)

Parmi les toutes premières grammaires parues dans les parties occiden­
tales de la Russie, la TpaMMaraKa cjioBeHCKa« de Meletie Smotricki, dans son 
édition de 1619 a une importance particulière. C’est elle qui, grâce à ses nom­
breuses rééditions: Vilno-1629, Kremenetz-1638, Moscou-1648 et 1721, aussi 
que ses 2 éditions de Roumanie: Snagov — 1697 et Rîmnicul-Vîlcea — 1755, 
a servi de manuel didactique pendant une periode de plus de 1 0 0  ans ; quel­
ques unes de ces éditions ont servi en même temps de modèle aux premières 
grammaires des langues slaves modernes: russe, serbe et bulgare.

En se basant sur certains faits minutieusement analysés, l’auteur de l’ar­
ticle constate que le rôle joué par la grammaire de Smotricki dans les premièrs 
essais de grammaire roumaine a une importance tout aussi grande. Le plus 
ancien texte grammatical roumain, qui se trouve dans la Grammaire slavo- 
roumaine, manuscrit du grammairien Staicu de Tîrgoviste, composé vers la 
seconde moitié du XVII-éme siècle (1660 environ) a comme base l’édition de 
1619 de la Grammaire de Smotricki. Cette même édition de 1619 a servi, par 
le truchement de l’édition de 1697 de Snagov (cette dernière étant une réédi­
tion de celle de 1619, et non de celle de Moscou de 1648 comme l’ont soutenu 
différents investigateurs), également à Dimitrie Eustatie Braçoveanul, pour 
la composition de son manuscrit de Grammaiica rumineascâ de 1757, première 
grammaire consacrée exclusivement à la langue roumaine. Le troisième manu­
scrit de Grammatiea rumineascâ (Grammaire roumaine), composé par Macarie 
à lasi vers l’année 1770, a comme base cette même grammaire de Smotricki, 
mais dans l’édition de Moscou de 1648.

Le passage de la « Grammaire slave» de Smotricki aux tout premièrs commen­
cements de grammaire roumaine se reflète dans l’ancienne terminologie gram­
maticale roumaine, formulée par les auteurs de ces 3 manuscrits. La prove­
nance slave de ces terminologies est un fait complètement prouvé; elle s’est 
maintenue, en vertu de la tradition grammaticale roumaine, pendant une période 
de presque deux siècles.

La Grammaire de Smotricki, ayant exercé une puissante influence sur 
la composition des premièrs textes de grammaire roumaine parus en Valachie, 
en Transylvanie et en Moldavie, constitue, en fait, la source de la première 
grammaire roumaine.
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